
VO RSPE I SEN STARTER 

Vulcano SchinkenNulcano Harn .......................................................................................................... 17 
Steiermark, 27 Monate gereift Kren, Krokodü 
Styria, dry-aged 27 months, horseradish, pickled gherkin 

Südtiroler Weinbergschnecken/South Tyrolean vineyard snails .............................................. 13 
6 Stk. mit brauner Butter, Knoblauch, Kräutern 

Kalter Tafelspitz/Cold boiled beef.. ............................................................................................ 13 
leichte Kürbiskernmarinade, Kren, Kapern, Salat, Paradeiser 
light pumpkin seed marinade, horseradish, capers, salad, tomatoes 

Ka I bsbeuschelNeal-"Beuschel" ................................................................................................... 1 5 
Lunge, Herz, Wurzelwerk, Semmelknödel 
Lung, heart, root vegetables, bread dumplings 

Tiroler Käseplatte/Tyrolean cheese platter,fig-mustard ........................................................ 14 
Österreichische Käsevariation , Feigensenf 
Austrian cheese variations, fig-vinegar 

Brettljause/Tyrolean ham, Savoy bread snack ........................................................................ 14 
Grammelschmalz, Krokodü, Kren 
Alpine cheese, Tyrol ham, greaves lard, pickled gherkin, horseradish 

Beef tatar „Rüdiger' s"/Beef tatar "Rüdiger's" ................................................................................. 16 
80g faschiertes Lungenstück, hauseigene Tatarsoße, Eigelb 
80 grams of minced fillet, homemade tatar sauce, egg yolk 

SALA TE SALADS 

Gebackene Ziegenkäsebällchen/Baked goat cheese balls ............................. 14.0 /kloan 11.0 
Salatkräutermischung, Paradeiserpesto, geröstete Pinienkerne, Balsamico - Feigencreme 
Mixed salad herbs, tomato-pesto, roasted pine nuts, balsamic fig-cream 

Backhendl Salat/Pumpkin seed breadcrumb, pumpkin seed dressing .............................. 15 
Hendlebrust, Kürbiskernpanade, junger Salat, Kürbiskerndressing 
Chicken breast, pumpkin seed breading, young salad, pumpkin seed dress 

SUPPEN SO UPS 

Fritattensuppe/Fritatta soup .................................................................................................................... 7 
Tafelspitzbrühe, gesottenes Gemüse 
Savoury pancakes in boiled fillet (beef) stock, blanched vegetables 

Tiroler Speckknödelsuppe/Tyrolean bacon dumpling soup .................................................... 8 
Gemüsejulien, Kräuter 
Julienne vegetables, herbs 

Sissis Hummer „Trauma"/Lobster cream soup with cognac ................................................. 14 
Hummercreme - Bisque (Suppe) mit Cognac 

Please take memories, not pictures. 

Das schönste Kompliment, dass Sie Ihrem Gegenüber machen können, ist das Mobiltelefon lautlos zu stellen 
und es in der Tasche zu lassen. 

Einen schönen Abend wünschen wir Ihnen. 

H AUPTGÄNGE M A IN CO URSE 

Klassischer Wiener Tafelspitz/traditionell Viennese Tafelspitz 

in der Kasserolle serviert mit Rindsbrühe, Wurzelwerk, Rindermarkknochen, Apfelkren, 
Schnittlauchsoße, Rösterdäpfeln und Spinat 

extra Frittaten 2.0 

extra Speckknödel 3.0 

served in the casserole with beef broth, root vegetables, beef marrow bones, 
apple-horseradish, chive sauce, fried potatoes and spinach 

extra sliced pancakes 2.0 

extra bacon dumpling 3.0 

p.P. 28

Kaiserliche Königsberger Klopse/Imperial Königsberger Klopse ............................ 23 
Faschiertes vom Kalb, mit Kapern in Grüner-Veltliner Soße, kleinem Wildsalat und Salzerdäpfeln 
minced meat of veal with capers, anchovy, in Grüner Veltliner sauce, small wild-herb salad, and boiled potatoes 

Gebratenes Zanderfilet/fillet of Pike Perch ................................................................. 28 

auf Blattspinat, gerösteten Pinien kernen, roter Buttersoße und Salzerdäpfel 
spinach leaves, roasted pine nuts, red butter sauce,boiled potatoes 

Wiener SaftgulaschNiennese juice goulash, boiled beef in own juice ................. 24 
gesottenes schieres Rindsfleisch im eigenem Saft gegart, dazu Krokodü und Semmelknödeln 
with dumplings 

Geröstete Kalbsleber nach Wiener Art/Roasted calfs liver Viennese style .......... 24 

Speck, Zwiebeln, Champignons und Rotes Wurzelwerk- Erdäpfelpüree 
bacon, onions, mushrooms, mashed potatoes with red root vegetables 

Sautierte Rinderfiletstreifen/Sauteed strips of beef fillet. ....................................... 25 

Lungenstück, grüner Pfeffer, Champignons, Paradeiser,Schlagobers und Butterspätzle 
Sauteed beef fillet stripes 

Spezialität des Hauses: Kalbsbäckchen „Rüdiger' sNeal cheeks "Rüdiger's"-...... 31 
Zweigelt- Steinpilzjus, Wurzelwerk, Röstzwiebel- Serviettenknödel 
Zweigelt-wine boletus-jus, butter-carrots, dumplings made with roasted onions 

Wiener Schnitzel/Wiener Schnitzel „kloans" ....................................................... 27/21 
Wiener Schnitzel, clarified butter, Kaisersemmels, Vienna garnish, lukewarm 
Butterschmalz, Kaisersemmeln, Wiener Garnitur, lauwarmer Kartoffel-Gurken-Salat, wahlweise auch mit 
gerösteten Erdäpfeln 

potato-cucumber salad (optionally with fried potatoes) 

Extra: Portion Preiselbeeren/Extra: serving of cranberries .................................. 2 

Burgenländer Schnitzel/Schnitzel Vienna style ......................................................... 29 
Kalbsschnitzel mit Champignonrahm und Erdäpfel-Stäbchen 
Clarified butter, biscuits, ''Vienna set" (caper, anchovy and a slice of lernen), warm potato-cucumber salad 
Alternatively with roasted potatoes 

½ Steirisches Backhendl/½ fried chicken Styrian-Style ........................................... 20 
im Körbel, Kürbiskernkruste und lauwarmen Kartoffel - Gurkensalat 
Basket, pumpkin seed crust, warm potato-cucumber salad 

Lungenstück/Beef Tenderloin 
Rinderfilet, Cognac - Pfeffersoße, Fisolen, getrüffeltes Erdäpfelpüree 
Beef fillet, cognac-pepper sauce, green beans, potatoes 

*Fleisch - 300g ........................................................................................................................ 45 
*Franzl - 250g ......................................................................................................................... 39 
*Sissi Kloans - 200g ............................................................................................................... 36 

Vorarlberger Schnitzel Corden BleuNorarlberg Schnitzel Corden Bleu ..................... 31 
Kalbsfleischschnitzel gefüllt mit getrüffeltem Bergkäse, dazu lauwarmer Kartoffel- Gurkensalat 
Veal steak stuffed with truffled mountain cheese, served with lukewarm potato and cucumber salad 

Tatar vom Lungenstück/Tatar from the lung piece ........................................................ 25 
mit Paprika, Sardellen, Kapern, Zwiebeln, Eigelb 150g 
Beef tenderloin tatar with bell pepper, anchovy, capers, onions, egg yolk 150g 

NET FISCH NET FLEISCH I NEITHER FISH NOR MEAT 

Vorarlberger Käsespätzle/"Vorarlberger'' cheese spaetzle ............................................ 17 
mit einer Bergkäsemischung, Röstzwiebeln und kleinem grünen Salat 
Hearty Alpine cheese, roasted onions, green salad 

Semmelknödel mit Waldpilzen/Bread dumplings with wild mushrooms ................... 14 
und Kräutern in Schlagobers 
Wild mushrooms, herbs, cream 

Spinatknödel/Spinach dumplings, on wild herb salad topped with mountain cheesee ..... 15 
auf Wildkräutersalat mit Bergkäse überbacken 

M E HL- UND SÜßSPE I SEN DE SSERTS 

Marillenknödel mit Semmelbrösel/Apricot dumplings ..................................................... 8 
und Bourbon - Vanillesoße 
Bourbon - vanilla sauce 

Kaiserschmarrn mit Rosinen/Kaiserschmarrn with raisins ............................................ 13 
!!!Pssst, reicht auch für zwei Personen!!! und Zwetschgenröster 

Kaiserschmarrn „kloan"/"Kaiserschmarrn" ......................................................................... 11 
und Zwetschgenröster 
cut-up and sugared pancake with raisins and plum compote 

Kaiserlische Verführung/"Kaiserschmarrwith a glass (Sei) of chilled Beerenauslese ... 15 
Kaiserschmarrn mit Rosinen, dazu ein gekühltes Glas Beerenauslese Sei von Kracher 
cut-up and sugared pancake with raisins and plum compote 

Warm gezogener Apfelstrudel/Warm apple strudel. ......................................................... 8 
mit Bourbon - Vanilleeis 
Bourbon vanilla ice cream 

Rüdiger' s Eisschmankerl/Rüdiger's ice cream delicacy .................................................... 8 
Bourbon - Vanilleeis mit Kürbiskernöl und gerösteten Kürbiskernen 
Bourbon vanilla ice cream, pumpkin seed oil, roasted pumpkin seeds 

Kürbiskernparfait ..................................................................................................................... 8 

Pumpkin seed parfait, with whipped cream and roasted pumpkin seeds 
mit Schlagobers und gerösteten Kürbiskernen 




